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HR        AWOC 0614	 					     TABLICA PROGRAMA

Program
Etikete

za
održavanje

Maks.
pun-
jenje

kg

Vrste pranja/Napomene

- prilikom odabira temperature, pridržavajte se preporuka proizvođača na etiketi za održavanje

Deterdženti i aditivi Specijalne opcije Maks.
brzina
centrif.

o/min

Pret-
pranje

Pranje Omek-
šivač

Odgoda
početka

Clean+ Hladno 
pranje

Inten-
zivno

ispiranje

Lako
peglanje

Zaustav-
ljanje

ispiranja

Centri-
fuga

Pret-
pranje

Brzo

Pamuk/
Antibakterijski

95 °C
6.0

Uobičajeno do vrlo zaprljano,debelo bijelo pamućno rublje.U slučaju velike prljavštine 
ili packi možete dodati dopunski izbjeljivač na bazi kisonika, koji se može koristiti kod 
temperature 95°C.  Ovaj program eliminiše bakterije i obezbjedjuje higijensko čišćenje 
vašeg rublja. 

i Da i i i – i i i i i – Maks.

 Pamuk
40 - 60 °C  6.0

Normalno prljavo pamučno rublje. Na 40°C i 60°C standardni pamuk programa i
najbolji program, u koliko se radi o kombinovanoj potrošnji vode i energije, za pranje 
pamučnog rublja.  -Referencijski program za energetsku etiketu perilice. 

i Da i i i i i i i i i i Maks.

SuperEco
60 °C 6.0

Veoma prljavo i masivno rublje proizvedeno od pamuka, sintetičkih materijala i njihovih 
smjesa. Ekonomična potrošnja energije postiže se produžavanjem trajanja pranja – idealno, 
kad se ostvaruje po noći, radi uporabe povoljnijih tarifa energije. Da bi ste spriječili buku u 
noći od rotacije ili namjestite brzinu rotacije na “0” i programe sa rotacijom pokrenite tek u 
jutro, ili pokretanje odgovarajućeg programa   namjestite  pomoću “Odgoda početka”. 
Za rublje sa visokim postotkom sintetičkih niti preporučujemo koristiti odgovarajuću mrežu 
za rublje.  

– Da i i – i i – i i – – Maks.

Sintetika
30 - 40 - 60 °C 3.0 Uobičajeno prljava garderoba od umjetnih vlakana ( kao napr. polyester, polyakryl, 

viskoza itd.) ili smjese umjetnih vlakana i pamuka. i Da i i – i i i i i i i Maks.

Osetljivo
30 - 40 °C 1.5 Zavjese i osjetljiva odjeća, haljine, suknje, košulje i bluze. i Da i i – i – – i i i – 1000 1)

Svakodnevno
40 °C 3.0

Slabo do uobičajeno zaprljano, debelo rublje od pamuka, lana, umjetnih vlakana i drugih 
smjesa. Efektivni jednosatni program. Postarajte se, da kod jednog ulaganja u perilicu perete 
samo rublje sličnih boja.

– Da i i – i i i i i – – Maks.

Brzo pranje
30 °C 3.0 Umjereno iznošena garderoba od pamuka, polyestera, poliamida i njihovih smjesa sa 

pamukom. Kratki program za osvježenje vašeg rublja. – Da i i – i – – i i – – Maks.

Vuna
Hladno - 40 °C 1.0 Samo vuneni predmeti, s oznakom runska vuna Woolmark i za koje je predviđeno pranje 

u perilici. – Da i i – i – – i i – – 1000 1)

Ručno pranje
40 °C 1.0 Tkanine od lana, svile, vune i viskoze označene za “ručno pranje”.  – Da i i – i – – i i – – 400 1)

Osjetljivo donje 
rublje    30 °C 1.0 Ovaj je ciklus naročito prikladan za osjetljivo donje rublje (preporučuje se stavljanje u 

mrežastu vrećicu). – Da i i – i – – i i – – 400 1)

Ispiranje i
centrifugiranje – 6.0 Isto kao i posljednje ispiranje i završna centrifuga u programu “Pamuk”. – – i i – – i – i i – – Maks.

Centrifuga – 6.0 U ovom je programu rotacija intenzivna. Isto kao u ciklusu centrifugiranja za program 
“Pamuk”.” – – – i – – – – – i – – Maks.

Izbacivanje vode – – Samo izbacivanje vode - bez centrifugiranja. Alternativna metoda završavanja programa 
nakon “Zaustavljanja ispiranja”. – – – i – – – – – – – – –

i :	 opcija/ Da : potrebno doziranje
1) 	 Radi boljeg očuvanja odjevnih predmeta, brzina centrifugiranja u ovom programu ograničena.

E. 	Programator
F. 	 Tipka “Start/Pauza”
G. 	Programator brzine centrifuge
H. 	Pokazatelj sekvence programa
I. 	 Tipka “Reset”
J. 	 Tika “Odgoda početka”

Razina buke :
Pranje 	 - 	50 dB(A) / 1 pW
Centrifuga 	 - 	72 dB(A) / 1 pW

A. Pokazatelj “Vrata otvorena”

Ova je perilica opremljena automatskim 
zaštitnim funkcijama koje otkrivaju i 
dijagnosticiraju greške u ranoj fazi te djeluju 
na odgovarajući način, npr.:

B. Pokazatelj “Servis”

C. Pokazatelj “Zatvorena slavina vode”

D. Pokazatelj “Očistite crpku”



Program
Tempe-
ratura
(°C)

Punjenje 
perilice

(kg)

Voda
(l)

Struja
(kWh)

bez biranja “Brzo”

Otprilike. trajanje programa
             (sati : minute)  

%bez biranja “Brzo” sa biranjem “Brzo”

Pamuk / Antibakterijski 95 6.0 59* 1.90 2:00 - 55

 Pamuk * 60 6.0 49 0.78 4:00 2:30
53 Pamuk * 60 3.0 37 0.70 2:30 ***

 Pamuk * 40 3.0 37 0.60 2:30 ***

Pamuk 40 6.0 60 0.70 2:45 1:45
SuperEco 60 6.0 51 0.72 4:00 -

Sintetika 60 3.0 50* 1.00 2:15 0:59
35

Sintetika 40 3.0 46 0.70 2:15 0:59

Osetljivo 30 1.5 60 0.50 0:45 -

Svakodnevno 40 3.0 41 0.50 1:00 - 55

Brzo pranje 30 3.0 41 0.40 0:30 -

Vuna 40 1.0 60 0.50 0:45 -

Ručno pranje 40 1.0 45 0.50 0:40 -

Osjetljivo donje rublje 30 1.0 45 0.40 0:36 -
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 PODACI U POTROŠNJI Prihvat snage u isključenom stanju 0.16 W /u neisključenom stanju 0.16 W

DODAVANJE DETERDŽENTA, ZATVARANJE   
VRATA I IZBOR PROGRAMA

 IZBOR ŽELJENE OPCIJE

 POKAZATELJ “VRATA OTVORENA”
Prije pokretanja i nakon završetka programa, pali se 
svjetlosni indikator koji pokazuje da se vrata mogu 
otvoriti. Za cijelo vrijeme trajanja programa, vrata ostaju 
zaključena i ne smiju se ni u kojem slučaju otvoriti na silu. 
Ukoliko morate hitno otvoriti vrata tijekom programa, 
slijedite upute sadržane u poglavlju “Poništavanje (Reset) 
programa u tijeku prije završetka”.

ZNAKOVITOST KVAROVA

Pritisnite jednu ili više tipki željenih opcija - osvjetljava 
se odgovarajući svjetlosni indikator. Ako kombinacija 
programa s jednom ili više dodatnih opcija nije moguća, 
svjetlosni indikatori automatski se gase. 
Tipka “Clean +”
• 	Izaberite ovu opciju ako u pranju koristite neki 
	 aditiv za uklanjanje mrlja (prašak, na primjer “Vanish”)
	 - ona će optimizirati učinkovitost aditiva, radi bolje 
	 djelotvornosti pranja i uklanjanja mrlja.
• 	Koristite s maksimalnom količinom rublja.
• 	Dodajte prikladnu količinu aditiva za uklanjanje mrlja 

 KRAJ PROGRAMA
Zasvjetli indikatorske svjetlo “Vrata otvorena” i na displeju 
se prikaže “End” (Kraj). Nakon približno četvrt sata 
perilica se potpuno isključi, čim se štedi energija. 
1. Okrenite programator na položaj “Off/O”.
2. Zatvorite slavinu za dovod vode.
3. Otvorite vrata i ispraznite perilicu.
4. Ostavite vrata pritvorena kako bi se bubanj osušio.

 IZMJENA PROGRAMA I/ILI OPCIJA
 NAKON POKRETANJA PROGRAMA

1. 	Pritisnite tipku “Start/Pauza” kako biste stavili 
		 program u pauzu. Svjetlo trepće.
2. 	Izaberite novi program, bilo koju opciju te drugu brzinu 
	 centrifugiranja, ako želite.
3. 	Ponovo pritisnite tipku “Start/Pauza”. Novi program 
	 nastavlja iz istog položaja gdje je prethodni program bio 
	 prekinut. Nemojte dodavati još deterdženta za ovaj 
	 program.

PONIŠTAVANJE (RESET) PROGRAMA U
TIJEKU PRIJE ZAVRŠETKA

	 (u prahu) u pretinac za glavno pranje, zajedno s vašim
	 deterdžentom (s ovom opcijom koristite isključivo 
	 deterdžent u prahu). Pridržavajte se uputa proizvođača 
	 o doziranju.
• 	Može produžiti program do 15 minuta.
• 	Pogodna kod korištenja sredstva za uklanjanje mrlja 
	 i izbjeljivača na bazi kisika. Ne smijete koristiti 
	 klorne izbjeljivače ni perborat!
Tipka “Hladno pranje“
• 	Štedi energiju korištenu za grijanje vode, uz zadržavanje 
	 dobrog rezultata pranja. 
• 	Preporučuje se za slabo prljavo rublje bez fleka.
• 	Provjerite molim, jeli  Vaš  deterdžent  pogodan za 
	 niske toplote pranja  (15 ili 20 °C).
• 	Uglavnom se izabire na najnižem stupnju  temperature 
	 programa. 
Tipka “Intenzivno ispiranje”
• 	 Dodaje se više vode i ciklus ispiranja je produžen.
• 	 Ova je opcija naročito prikladna za područja s vrlo 
	 mekanom vodom, za dječje rublje i pomaže osobama 
	 s alergijama.
Tipka “Lako peglanje”
• 	Smanjuje gužvanje uz pomoć  uvećane količine vode i 
	 blažih okretaja.
Tipka “Zaustavljanje ispiranja”
• 	 Rublje ostaje u vodi posljednjeg ispiranja, ne prelazi 
	 na ciklus završne centrifuge, da bi se izbjeglo gužvanje 
	 i da se spriječi izmjena boja.

Stavite rublje, zatvorite vrata a dodajte deterdženta 
kako je navedeno na naslovnoj stranici i kako je opisano 
u poglavlju “Deterdženti i aditivi” u vašim Uputama za 
uporabu.
Okrenite programator na željeni program i 
temperaturu. Displej pokazuje trajanje datog programa 
i prednamještenu brzinu centrifugiranja. Trepti indikator 
lampica pored tipke  “Start/Pauza”.
Nakon završetka programa ili kad je program izabran, ali 
još nije započeo sa radom, perilica se automatski isključi 
za približno četvrt sata. Za ponovno uključenje perilice 
okrenite programator na „Off/O” i podesite bilo koji 
program.

Tipka “Reset” poništava program prije završetka.
•	 Pritisnite i nekoliko sekundi pridržite tipku “Reset”. 
	 Ispusti se preostala voda. Može trajati neko vrijeme, 
	 dok budu vrata otvorena.

 POKRETANJE PROGRAMA
Otvorite slavinu i pritisnite tipku “Start/Pauza”.
Pali se svjetlosni indikator pored tipke “Start/Pauza”. 
Svjetlosni indikator sekvence programa pokazuje trenutnu 
fazu programa, s lijeva na desno kroz Pranje, Ispiranje, 
Centrifugiranje/ Ispuštanje vode. 
Kad je snimljena količina rublja u perilici ili kad je ažurirano 
vrijeme trajanja programa, displej prikazuje animaciju.

 ODGODA POČETKA

• 	 Ova je funkcija posebno korisna ako želite odgoditi 
	 centrifugiranje za kasnije, ili ako želite samo ispustiti 
	 vodu.
• 	 Program se zaustavlja na “Zaustavljanje ispiranja” kada 
	 se u sekvenci programa uključuje svjetlosni indikator 
	 “Zaustavljanje ispiranja”. Svjetlosni indikator pored 
	 tipke “Start/Pauza” trepće.
Završavanje opcije “Zaustavljanje ispiranja”:
• 	 Pritisnite tipku “Start/Pauza”; program će se 
	 automatski okončati sa završnim ciklusom 
	 centrifugiranja za taj program pranja.
• 	 Ako ne želite centrifugirati robu, okrenite programator 
	 na program “Ispuštanje vode” i ponovno pritisnite 
	 tipku “Start/Pauza”.
Tipka “Centrifuga”
• 	 Svaki program ima predefiniranu brzinu centrifugiranja.
• 	 Pritisnite tipku za izbor druge brzine centrifuge.
• 	 Ako je odabrana brzina centrifuge “0”, završno je 
	 centrifugiranje poništeno, ali ne i ostala centrifugiranja 
	 tijekom ispiranja. Samo se ispušta voda.
Tipka “Pretpranje”
• 	 Dodajte ciklus predpranja uz izabrani program pranja; 
	 program sa produži za približno četvrt sata.
•	 Preporučuje se za veoma prljavo rublje (napr.od pijeska 
	 ili zrnaste nečistoće).
• 	 Nemojte koristiti tekuče deterdžente za glavno pranje 
	 kada je aktivna opcija Pretpranje.
Tipka “Brzo”
• 	 Omogućuje brže pranje skraćivanjem trajanja 
	 programa.
• 	 Preporučuje se samo za slabo prljavo rublje. 
• 	 Ne izabira se za pamuk 95 ° C.

“Odgoda početka” omogućuje pokretanje perilice kada je 
pogodnije za korisnika, npr. noću kada je električna 
energija jeftinija. Nemojte koristiti tekuče deterdžente 
kada je aktivna funkcija “Odgoda početka” .
• 	Izaberite program, temperaturu i opcije.
• 	Pritisnite tipku “Odgoda početka” za izbor zahtjevanog 
	 vremena odlaganja do 23 sati..
• 	Pritisnite tipku “Start/Pauza.” Na displeju trepti 
	 simbol odloženog starta i točka izmedju sati i minuta.  
	 Počelo je odbrojavanje odloženog starta.
• 	Indikacija vremena odgode nestane kad program 
	 započne i biva zamijenjena preostalim vremenom.
• 	Ako ste već pritisnuli tipku  “Start/Pauza”, vrijeme 
	 odlaganja može se smanjiti ponovnim pritiskanjem tipke 
	 “Odgoda početka”.
Poništavanje “Odgode početka”
..prije nego što pritisnete tipku “Start/Pauza”:
• 	Okrenite programator na drugi položaj ili pritisnite 
	 tipku “Reset”.
..nakon što ste pritisnuli tipku “Start/Pauza”:
• 	Pritisnite tipku “Start/Pauza” - vrijeme odgode 
	 početka nestaje sa prikaza.

U slučaju kvara pročitajte „Priručnik za odstranjivanje 
problema“ u Uputama za korištenje.

 	 “Zatvoriti vodovodnu slavinu”:  je zatvoren ili je 	
		  dovod vode  nedovoljan.
  	 ”Service”: greška i kvar električnog djela.
  	 ”Očistite crpku”: otpadna voda se iz perilice ne 		
	 ispumpava.
Na displeju treperi brzina centrifugiranja : 
Neuravno-teženost za vrijeme centrifugiranja.

Podaci o potrošnji mjereni su u normaliziranim uvjetima u skladu sa Standardom IEC/EN 60 456. Ova se  može u domaćinstvima razlikovati radi  tlaka dovodne  vode i njene toplote, 
punjenja perilice i vrste pranja. Navedeni podatci o potrošnji se odnose na toplotu dovodne vode cca 15 °C kroz ventil za hladnu i toplu vodu ( ako je na raspolaganju). Ako vaša 
perilica ima ventil za toplu vodu, priključenje tog ventila na dovod tople vode snižava potrošnju energije skraćenjem vremena grijanja zavisno od temperature dovodjene vode. 
Potrošnja vode i energije tiče se standardnog podešavanja programa, sa temperaturama i punjenjem uvedenim u tabici, izborom druge mogućnosti ili izmjenom brzine centrifugiranja 
promjene se podatci o potrošnji.

	 Trajanje programa može biti od gore navedenih vrijednosti različito, jer ovisi od stvarno primjenjenih radnih uslova (vidi “Priručnik za pronalaženje kvarova” u Vašim Uputama za 
	 uporabu.

	 Približni sadržaj preostale vlažnosti (%). Po završetku programa i centrifugiranju kod najveće izabrane brzine, u osnovnom programskom podešavanju.
*	 Programi sa referencijama za Energetsku etiketu. Zbog uštede energije može stvarna temperatura vode odstupati od temperature navedene u programu.
**	 Da bi se snizila temperatura vode, nešto hladne vode dodaje se na kraju glavnog ciklusa pranja, prije no što crpka izbaci vodu.
***	 Automatsko uskladjivanje trajanja programa po utvrdjenju količine uloženog rublja za pranje


